Lisanr 6.4
01.02.2018 sdlmitud
tirilepingule nr U13620/17

Lisanr 6.1
13.02.2018 solmitud
titirilepingule nr U13621/17

Lisanr 6.4
03.05.2021 solmitud
tiiirilepingule nr KPJ-4/2021-45

Lisanr 6.3
04.08.2023 solmitud
titirilepingule nr KPJ-4/2023-76

Lisanr 6.7
02.08.2018 sSlmitud
tilirilepingule nr U15020/18

Lisanr 6.2
13.10.2023 solmitud
tilirilepingule nr KPJ-4/2023-106

PARENDUSTOODE TEOSTAMISE KOKKULEPE

Riigi Kinnisvara AS, registrikood 10788733, asukoht Tartu mnt 85, 10115 Tallinn (edaspidi nimetatud
titirileandja), mida esindab volikirja alusel haldusteenuste direktor Karel Aasrand,

Politsei- ja Piirivalveamet, registrikood 70008747, asukoht Parnu mnt 139, Tallinn 15060 (edaspidi
nimetatud PPA), mida esindab peadirektori 10.06.2022 késkkirja nr 1.1-1/55 ja 28.07.2022 kdskkirja nr
1.1-1/77 alusel peadirektori asetditja varade alal Janne Alavere,

edaspidi eraldi voi lihiselt nimetatud pool véi pooled,

vottes arvesse, et:

1)

poolte vahel on sdlmitud jargmised iilirilepingud:

leping nr U13620/17, mille kohaselt on PPA-I digus kasutada Mustvee linnas Pihkva tn 2¢
asuvat litiripinda;

leping nr U13621/17, mille kohaselt on PPA-I digus kasutada Pdlvamaal Ripina vallas
Mehikoorma alevikus Jérve tn 1 asuvat iiliripinda;

leping nr KPJ-4/2021-45, mille kohaselt on PPA-l digus kasutada Ida-Viru maakonnas
Narva-Joesuu linnas Suur-Lootsi tn 1a asuvat iiiiripinda;

leping nr KPJ-4/2023-76, mille kohaselt on PPA-l Oigus kasutada Tartumaal Peipsidére
vallas Varnja alevikus Kesk tn 142 asuvat iiliripinda;

leping nr U15020/18, mille kohaselt on PPA-1 digus kasutada Vorumaal Setomaa vallas
Ulitina kiilas Saatse kordoni kinnistul asuvat iiiiripinda;

leping nr KPJ-4/2023-106, mille kohaselt on PPA-1 digus kasutada Vorumaal Setomaa vallas
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2)

Hinds a kiilas Luhamaa kordoni kinnis tul asuvat iiiiripinda;

pooled soovivad kokku leppida iilirileandja poolt PPA nimel iiliripindadel kodgiseadmete
asendamiseks ja kookide viimistluse uuendamiseks vajalike t6dde korraldamises,

leppisid kokku alljirgnevas (edaspidi nimetatud kokkulepe):

1. KOKKULEPPE OBJEKT JATAHTAJAD

1.1.

1.2.

13.

14.

1.5.

1.6.

1.7.

Kokkuleppe objektiks on {ilirileandja poolt PPA nimel kokkuleppes (sh lisas nr 1) nimetatud
iiiiripindadel koogiseadmete asendamiseks ja kookide viimistluse uuendamiseks riigihanke
korraldamine ning projektijuhtimisteenuse osutamine (edaspidi nimetatud feenus) vastavalt
kokkuleppes sitestatud tingimustele. Hangitavate t6ode tdpne sisu ja maht lepitakse poolte vahel
kokku riigihanke alusdokumentides (edaspidi nimetatud hankedokumendid).

Pooled juhinduvad omavaheliste suhete reguleerimisel kokkuleppest ning kokkuleppega
sdtestamata juhtudel Eesti Vabariigi seadustest ning muudest digusaktidest, sh Vabariigi Valitsuse
26.03.2020 korraldusest nr 89 ,Vabatahtliku keskse hankija méddramine kinnisvara arenduse ja
korrashoiu valdkonna riighangetes* ja riigihangete seaduse §-st 42. Kokkulepe on solmitud
riigihangete seaduse § 12 lIg 2 (sisetehingu sétte) ja § 42 Ig 1 ning Vabariigi Valitsuse 26.03.2020
korralduse nr 89 ,,Vabatahtliku keskse hankija méidramine kinnisvara arenduse ja korrashoiu
valdkonna riigihangetes alusel.

PPA volitab kdesoleva kokkuleppe sOlmimisega iiiirileandjat vima Idbi punktis 1.1 nimetatud
riigihanke, tditma koiki riigihanke ldbiviimisega seotud riigihangete seadusest tulenevaid kohustusi
ning tegema riigihankega seotud toiminguid, sealhulgas vajadusel kinnitama riigihanke komisjoni
koosseisu (kaasates komisjoni likme Gigustes PPA esindajad), valima riigthanke ligi, votma vastu
koiki riigihankega seonduvaid otsuseid, kinnitama ja muutma hankedokumente, sOlmima PPA
nimel lepinguid, esindama PPA-d kui hankijat riigihankega seotud vaidlustustes (v.a
kohtumenetlus) ning teostama toiminguid riklikus riigihangete registris.

Pooled on oma tegevuses iseseisvad, kusjuures likski pool ei vastuta teiste poolte poolt endale
seoses kokkuleppe objektiga kolmandate isikute ees voetud kohustuste kohase tditmise eest.
Uiirileandja on kohustatud osutama teenust selliselt, et koogiseadmete asendamine ja kookide

viimistlustood oleksid iiiiripindadel lopetatud ja PPA-le iile antud hiljemalt 31.10.2024
tingimusel, et ei esine Lepingu punktis 1.10 nimetatud tdhtacga edasiliikkavaid asjaolusid ning
puuduvad mis tahes muud {ilirileandjast soltumatud takistused teenuse téhtaegseks osutamiseks.

Kokkuleppe objektiks olev teenus riigihanke korraldamise osas hdolmab muuhulgas jargmisi
tegevusi, mida {iiirileandja teostab PPA nimel kokkuleppe punktis 1.4 antud volituse alusel ning
jargides tdiendavalt riigthangete seadusele iilirileandja hankekorda:

1.6.1. riigihanke ldhteiilesande koostamine koostoos PPA-ga vottes aluseks PPA poolt iileantavad
dokumendid ja saadud andmed;

1.6.2. riigihanke alustamiseks vajalike otsuste vastuvotmine;

1.6.3. riigihanke hankedokumentide, sh tehnilise kirjelduse, hankelepingu tingimuste, pakkumuse
maksumuse tabeli jm dokumentide koostamine vastavalt PPA juhistele ning esitamine
PP A-le kooskdlastamiseks;

1.6.4. PPA nimel PPA-le riigihangete seadusest tulenevate riigihanke korraldamisega seotud
koikide kohustuste tditmine riigihangete seaduses sitestatud tahtaegu arvestades;

1.6.5. PPA esindamine voimalike vaidlustuste ldbivaatamisel Rahandusministeeriumi juures asuvas
vaidlustuskomisjonis.

Kokkuleppe objektiks olev teenus projektijuhtimise osas holmab muuhulgas jargmiseid
toiminguid :

1.7.1. PPA esindamine ja ndustamine lepingute tditmise kdigus;

1.7.2. vajadusel erinevate t66vottude omavaheline sidumine ja koordineerimine;

1.7.3. protsessi (sh lepingutingimustest, tdhtaegadest, kvaliteedist jm kinnipidamise) kontrollimine;
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1.7.4. t66koosolekute ldbiviimine vastavalt vajadusele voi PPA esindaja ndudmisel, millest PPA

esindaja kohustub vihemalt 3 (kolm) todpdeva iilirileandjale ette teatama;

1.7.5. dokumentatsiooni kontrollimine;
1.7.6. PP A ndustamine vajalike otsuste tegemisel.

1.8. Kokkuleppe objektiks olev teenus ei laiene kaebuste libivaatamisele kohtumenetluses. Juhul kui
iiirileandja on ndus PPA-d tdiendavalt esindama kaebuste Idbivaatamisel halduskohtus, sGlmivad
pooled selleks erikokkuleppe, kus maaratakse muuhulgas kindlaks ka tasustamise tingimused.

1.9. Kokkuleppe punktis 1.6 nimetatud tdhtaeg pikeneb ning {ilirileandja suhtes ei kohaldata
kokkuleppest, tiiirilepingutest ega Oigusaktidest tulenevaid diguskaitsevahendeid, kui kokkuleppe
tditmine on ajutiselt takistatud iiirileandjast soltumatutel pohjustel, eelkdige juhul, kui:

1.9.1.

1.9.2.

1.9.3.

1.9.4.

1.9.5.

1.9.6.

1.9.7.

PPA viivitab kokkuleppes sitestatud kohustuste tditmisega vGi on punkti 4.2.3 kohaselt
pikendanud avaldusele vastamise tdhtaega ja {iirileandjal ei ole seetdttu voimalik téita
kokkuleppega endale voetud kohustusi tidhtaegselt — tidhtaeg likkub edasi PPA kohustuse
tditmisega viivitamise voi pikendamise aja vorra;

riigihankes esitatakse vaidlustus voi kaebus, kuigi tiirileandja on riigihanke korraldamisel
omapoolsed kohustused nduetekohaselt tiitnud ja esitatud vaidlustus ja/voi kaebus jaetakse
rahuldamata v&i vaidlustuse esitaja loobub vaidlustusest voi kaebusest — téhtaeg Hlikkub
edasi vaidlustuse voi kaebuse tottu riigihanke Idbiviimise pikenemise aja vorra;

riigihankes eduka pakkumuse esitanud isikud keelduvad hankelepingu solmimisest vdi kui
hankelepingu sOlmimine iihegi pakkujaga ei ole osutunud vdimalikuks pakkumuste
jousoleku téhtaja kestel iiiirileandjast mitteolenevatel pohjustel — téhtaeg liikkub edasi uue
riigihanke ettevalmistamise ning libiviimise aja vorra;

riigihankes ei esitata tlhtegi pakkumust voi kui pakkumuse esitanud pakkujad
korvaldatakse, jaetakse kvalifitseerimata voi kui pakkumus tunnistatakse mittevastavaks ja
likatakse tagasi vOi kui kdik esitatud pakkumused tuleb tagasi liikata pdhjendamatult
madala maksumuse voi liga korge hinna tottu, mille tulemusena ei ole riigihankes iihtegi
pakkumust, mille suhtes hankelepingut sdlmida — tdhtaeg likkub edasi uue riigihanke
ettevalmistamise ning labiviimise aja vorra;

riigihankes esitatakse vaidlustus voi kaebus, kuigi iiirileandja on riigihanke korraldamisel
omapoolsed kohustused nduetekohaselt tiitnud, kuid vaidlustus ja/voi kaebus rahuldatakse
pOhjusel, mis on tingitud riigihangete seaduse sdtete mittevastavusest Euroopa Liidu
direktiividele ja/voi Eesti Vabariigi pohiseadusele — tdhtaeg likkub edasi vaidlustuse vGi
kaebuse tottu riigihanke pikenemise aja vorra ja uue riigihanke ettevalmistamise ning
labiviimise aja vorra;

riigihankes esitatakse vaidlustus voi kaebus, kuid vaidlustuse v&i kaebuse menetlemise ajal
tunnistab PPA iiirileandja ettepanekul riigihanke kehtetuks ilma vaidlustuskomisjoni voi
kohtu otsust dra ootamata, eesmirgiga viltida vaidlustusest vdi kaebusest voi selle
tagajargedest tulenevaid kahjulikke tagajirgi PPA-le (sealhulgas eesmérgiga viltida
kokkuleppega kokku lepitud tdhtaja ligset edasilikkumist) — téhtaeg liikkkub edasi
vaidlustuse vOi kaebuse tottu riigihanke pikenemise aja vOrra ning uue riigthanke
ettevalmistamise ning ldbiviimise aja vorra;

PPA soovib todde aluseks olevatesse lihteandmetesse muudatuste sisseviimist voi
kdesoleva kokkuleppe aluseks olevate pdhimotete muutmist — pooled lepivad kokku
vajalike lisatdode teostamises ning vajadusel méédravad lisatoodele tdiendava téhtaja.

2. UURILEANDJA KOHUSTUSED JA OIGUSED
2.1. Uiirileandja kohustused

2.1.1.

2.1.2.

Uiirileandja on kohustatud osutama PPA-le kokkuleppes kirjeldatud teenust vastavalt
kokkuleppes sétestatud tingimustele ja korrale.

Utirileandja peab kokkuleppes sétestatud teenuse osutamisel tegutsema PPA-le lojaalselt ja
ilesande laadist tuleneva vajaliku hoolsusega. Uiirileandja peab tditma kokkuleppes
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22.

sdtestatud teenuse vastavalt oma teadmistele ja voimetele PPA jaoks parima kasuga.
Uiirileandja peab toimima koiki Eesti Vabariigi digusakte jirgides ja ildiselt tunnustatud
kutseoskuste tasemel.

. Ulirileandja kohustub viivitamatult, kuid mitte hiliem kui 5 (viie) tddpieva jooksul alates

vastavate asjaolude imnemisest kirjalikult informeerima PPA-d selliste asjaolude
ilmnemisest, millised voivad takistada teenuse osutamist, sealhulgas PPA-lIt saadud
informatsiooni, lihteandmete, dokumentide vms puudulikkusest.

. Ulirileandja on kohustatud andma PPA-le aru teenuse osutamise kiigust, vdimaldama PPA-I

igal ajal teostada kontrolli teenuse mahu, kdigu ja kvaliteedi {ile.

. Ulirileandjal ei ole PPA esindajana muid &igusi ja volitusi, kui on kokkuleppes otseselt ette

néhtud voi on vajalik kokkuleppe tditmiseks.

. Utirileandja kohustub korvaldama teenuse osutamisel avastatud puudused PPA poolt

nimetatud moistlikuks téhtajaks.

Uiirileandja digused

2.2.1.

2.2.2.

Uiirileandjal on digus saada kokkuleppe kohaselt osutatud teenuse eest PPA-It tasu vastavalt
kéesolevas kokkuleppes sétestatud tingimustele ja korrale.

Utirileandjal on &igus nduda PPA-It teenuse osutamisega seotud oluliste kiisimuste
otsustamist, millise ndude kohustub PPA tiitma 5 (viie) toopdeva jooksul sellekohase
kirjaliku teate saamisest arvates.

3. UURNIKU KOHUSTUSED JA OIGUSED
3.1. PPA kohustused

3.2.

3.1.1.

3.1.2.

3.1.6.

PPA on kohustatud tasuma iiilirileandjale kokkuleppes kokkulepitud noduete kohaselt
osutatud teenuse eest tasu vastavalt kokkuleppes sétestatud tingimustele ja korrale.

PPA on kohustatud vastama koikidele iiirileandja poolt kokkuleppe tditmisega seoses
esitatud jireleparimistele, taotlustele (sh taotlused dokumentide kooskolastamiseks),
kirjadele jm nduetele hiljlemalt 5 (viie) todpdeva jooksul iilirileandja poolt piringu voi
dokumentide esitamisest arvates, v.a riigthanke Iibivimise ajal hankedokumentides
sisalduva tehnilise kirjelduse osade kohta esitatud kiisimustele koostatud selgituste
kooskolastamise tdhtaecg, mis on 1 (iiks) todpaev.

. PPA on kohustatud esitama iiiirileandjale koik tema valduses olevad teenuse osutamiseks

vajalikud Idhteandmed ja dokumendid ning muu informatsiooni, mis on vajalik teenuse
edukaks osutamiseks.

. PPA on kohustatud tagama PP A-st soltuvate teenuse osutamise kiigus iileskerkivate koikide

oluliste kiisimuste ja probleemide lahendamise 5 (viie) toGpdeva jooksul selle kohta kirjaliku
teate saamisest arvates. Juhul, kui iileskerkinud kiisimust voi probleemi ei ole pohjendatult
voi PPA-st olenematutel asjaoludel voimalik {ilalmérgitud téhtaja jooksul lahendada, teatab
PPA sellest koheselt iiiirileandjale.

. PPA on kohustatud viivitamatult, kuid mitte hijem kui 5 (vie) to6pdeva jooksul

informeerima {ilirileandjat asjaolude ilmnemisest, mis vdivad takistada kokkuleppega
kokkulepitud teenuse osutamist.

PPA on kohustatud tagama iiilirileandjale juurdepddsu riigihangete registrile PPA nimel
toimingute tegemiseks.

PPA bigused

3.2.1.

PPA-1 on oigus nduda iiirileandjalt kokkuleppes sdtestatud nduetest, teenuse osutamise
mahtudest ja eesmirkidest ning tdhtaegadest kinnipidamist, teostada kontrolli ja jirelevalvet
teenuse osutamise mahu, kidigu ja kvaliteedi iile igal ajal kokkuleppe tditmise téhtaja
jooksul.

4/9



3.2.2. PPA-I on oigus teha iilirileandjale ettepanekuid teenuse paremaks osutamiseks, sealhulgas
iiiirileandja poolt koostatud hankedokumentide ja muude lihteandmete muutmiseks, esitades
selle kohta omapoolsed pShjendused.

3.2.3. Kui iiiirileandja ei korvalda PPA esindaja osundatud puudusi moistliku téhtaja jooksul, siis
on PPA-I digus mitte teostada kokkuleppest tulenevaid teenuse eest tasumisele kuuluvaid
makseid enne puuduste korvaldamist.

3.2.4. PPA-I on digus nduda {iiirileandja péringutele (sh dokumentide kooskolastamine, v.a punktis
4.1.2 nimetatud hankedokumentides sisalduva tehnilise kirjelduse osade kohta esitatud
kiisimustele koostatud selgituste kooskolastamise tdhtaecg) vastamise tdhtaja pikendamist,
kui selleks on mdjuvad pShjused. Mdjuva pohjuse esinemise Kkorral, mis tingib vastamise
tahtaja pikendamise, peab PPA sellest iiiirileandjat teavitama kirjalikku taasesitamist
vOimaldavas vormis algse vastamise tdhtaja jooksul (punkt 4.1.2). PPA teates tuleb nididata
uus vastamise tdhtaeg voi tdhtpdev. Sellisel juhul kohaldatakse vajadusel tidhtacgade osas
kokkuleppe punktis 1.10.1 sdtestatut.

4. TEENUSE HIND, FINANTSEERIMINE JA ARVELDUSED

4.1.

4.2.

4.3.

44.

4.5.

4.6.

PPA tasub iiiirileandjale kdesoleva kokkuleppe alusel osutatud teenuse eest kokku 10 000
(kiimme tuhat) eurot, millele lisandub kiibemaks oigusaktidega ettenidhtud suuruses ja korras
ning mis sisaldab riigihanke korraldamise tasu 3 500 (kolm tuhat viissada) eurot, millele lisandub
kaibemaks.

4.1.1. Juhul, kui teenuse periood pikeneb ning see toob kaasa dilirileandja poolsed tdiendavad
tegevused, lepivad PPA ja iiiirileandja kokku {iiirileandjale makstava tiiendava tasu
suuruses, v.a punktis 4.1.2 nimetatud juhul. Korduva riigihanke korraldamise eest tasutakse
iiirileandjale  1/3 (iiks kolmandik) sama riigihanke esmakordse korraldamise eest
ettendhtud tasu suurusest.

4.1.2. Kui teenuse periood pikeneb ja/voi sellega kaasnevad tdiendavad tegevused {iiirileandjast
tulenevatel pdohjustel, siis PPA-1 punktis 4.1.1 nimetatud tdiendava tasu maksmise
kohustust ei ole.

Kokkuleppe punktis 4.1 nimetatud teenuse tasu maksmine toimub vastavalt iiirileandja poolt
PPA-le esitatud osutatud teenuse aktile ja e-arvele. Ulirileandja esitatud arve tasub PPA 20
(kahekiimne) kalendripieva jooksul arve saamisest. Uiirileandja poolt esitatav e-arve peab selgelt
ja theselt vitama kokkuleppele, sisaldama makse teostamiseks vajalikke andmeid ning riigihanke
vitenumbrit, PPA kontaktisiku nime ning vastama kdibemaksuseaduse nduetele.

PPA on kohustatud kokkuleppe punktis 4.2 nimetatud teenuse akti 5 (viie) toopdeva jooksul
aktsepteerima voi kirjalikult motiveeritult tagasi likkama. PPA-1 on digus teenuse akt tagasi liikata
vaid juhul, kui aktis kirjeldatud teenust ei ole osutatud kokkuleppega kokkulepitud mahus. Juhul
kui PPA ei ole 5 (viie) toopdeva jooksul teenuse akti motiveeritult tagasi liikanud, siis loetakse, et
teenuse akt on PP A poolt aktsepteeritud.

PPA poolt tellitud kokkuleppes hdlmamata lisateenuste eest tasutakse diiirileandjale tdiendavalt
solmitava kokkuleppe alusel.

PPA tasub kokkuleppe eesmérgi tditmiseks {ilirileandja poolt PPA nimel kolmandate isikutega
sOlmitud lepingutega, sh selliste lepingute {ilesiitlemisega, seotud kulud, vastavalt selliste kulude
tegelikule suurusele ja nendega kaasnevad muud kulud. PPA  kohustub eelhimetatud kulud tasuma
jooksvalt vastavate arvete alusel selliselt, et {iiirileandjal ei ole kohustust oma vahenditest
nimetatud kulude tegemist finantseerida.

PPA ja iiiirileandja kinnitavad, et {ilirileandjal on Gigus nduda kokkuleppe punktis 4.1 nimetatud
tasu riigthanke korraldamise teenuse eest ka juhul, kui hange ei Idppenud hankelepingu
sOlmimisega, vaid riigihangete seaduses sitestatud muul alusel (RHS § 73 Ig 3 p 2-7). Samuti
loetakse riigihanke Ioppemiseks olukorda, kui riigihange ebadnnestus teistel iiiirileandjast
mitteolenevatel pohjustel, kuigi iiirileandja tditis kdik oma kohustused nduetekohaselt. Sellisel
juhul ei ole iitirileandjal uue hanke korraldamise kohustust. Juhul, kui PPA ja ilirileandja lepivad
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vihemalt kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis kokku uue hanke korraldamises, tasub PPA
uue hanke korraldamise eest iilirileandjale tiiendavalt punktis 4.1.1 nimetatud tasu mééras.

KOKKULEPPE TAHTAEG

Kokkulepe joustub selle poolte poolt allkirjastamisest ja kehtib kuni poolte kokkuleppe kohaste
kohustuste tiitmiseni voi kokkuleppega reguleeritud digussuhete muul alusel 16ppemiseni.

KOKKULEPPE MUUTMINE JA ULESUTLEMINE

6.1.
6.2.

6.3.

64.

6.5.
6.6.

6.7.

Kokkulepet voib muuta ainult poolte kirjalikul kokkuleppel.

Kokkulepet muuta sooviv pool esitab muudatusettepanekud teisele poolele kirjalikult. Pool on
kohustatud nimetatud ettepaneku libi vaatama ja ettepaneku esitanud poolele kirjalikult vastama
hillemalt 10 (kiimne) tddpdeva jooksul ettepaneku saamisest arvates.

Oigusaktide muutmisest tulenev vastuolu kiiesoleva kokkuleppe mdne sittega ei mojuta iilejianud
kokkuleppe kehtivust. Pooled kohustuvad vastastikusel kokkuleppel asendama kehtetu sitte uue
seadusliku séttega.

Uiirileandjal on digus kiesolev kokkulepe iihepoolselt etteteatamistihtajata iiles delda juhul, kui:
6.4.1. PPA ei tdida kokkuleppest tulenevaid olulisi kohustusi ega korvalda rikkumist {iiirileandja
ndudmisel moistliku téhtaja jooksul, mis ei voi olla liihem kui 7 (seitse) kalendripieva,

6.4.2. iirileandjast mittetingitud pohjustel ei ole (ilirileandjal voimalik tdita kokkuleppest
tulenevaid kohustusi ning nimetatud olukord on kestnud rohkem kui 3 (kolm) kuud.

PPA-1 on digus kéesolev kokkulepe etteteatamistihtajata iiles oelda juhul, kui tiirileandja ei tdida
kokkuleppest tulenevaid olulisi kohustusi ega kdrvalda rikkumist PPA noudmisel moistliku tihtaja
jooksul, mis ei voi olla liihem kui 7 (seitse) kalendripdeva.

Kokkuleppe iilesiitlemise kohta edastab pool teistele pooltele kirjaliku kokkuleppe iilesiitlemise
avalduse. Kokkuleppe {ilesiitlemine loetakse toimunuks, kui teine pool on kokkuleppe iilesiitlemise
avalduse kétte saanud.

Kéesoleva kokkuleppe iilesiitlemise korral on PPA kohustatud tasuma filirileandjale tema poolt
osutatud teenuse eest, mis oli osutatud pdevani, millal kokkuleppe iilesiitlemine joustus ning
kokkuleppe tditmise eesmérgil solmitud lepingute alusel tasumisele kuuluivad maksed (kokkuleppe
punkt 4.5). PPA ei hiivita itirileandjale muid kokkuleppe Iopetamisega kaasnevaid voimalikke
kahjusid.

VASTUTUS

7.1.
7.2.
7.3.

74.

7.5.

Pooled kannavad varalist vastutust kéesoleva kokkuleppe mittetditmisega vOi mittekohase
tditmisega teisele poolele tekitatud kahjude eest Eesti Vabariigi Oigusaktides ja kéiesolevas
kokkuleppes sitestatud alustel ja korras.

Utirileandja on vastutav PPA-le tekitatud kahju eest, mille on pdhjustanud iiiirileandja siiiiline ja
Oigusvastane tegevus vOi tegevusetus. Pooled on kokku leppinud, et iiiirileandja vastutus on
piiratud maksimaalselt kahju pShjustanud hanke korraldamiseks ettendhtud teenustasu ulatusega.

Utirileandja ei vastuta vaidlustuste voi kaebuste esitamise tagajirjel PP A-le pdhjustatud kahju eest,
v.a kui see soOltus tema tegevusest vOi tegevusetusest. Samuti ei vastuta iiirileandja pakkuja
tegevusest voi tegevusetusest PP A-le pohjustatud kahju eest.

Kokkuleppes sétestatud maksekohustustega viivitamise korral kohustub tasumisega viivitanud pool
tasuma teisele poolele viivist 0,05% (null koma null viis protsenti) tasumata summast pdevas iga
tasumisega viivitatud pdeva eest, kuid kogusummana mitte rohkem kui 10% kogu teenuse
maksumusest (s.o punktis 4.1 nimetatud teenuse tasust).

PPA-1 on odigus nduda iiilirileandjalt leppetrahvi 0,05% (null koma null viis protsenti) tditmata
kohustuse maksumusest (s.o punktis 4.1 nimetatud teenuse tasust) iga kohustuse téitmisega
viivitatud pdeva eest (kuid kogusummana mitte rohkem, kui 10% lepingus fikseeritud teenuse
tasust) juhul, kui tiiirileandja ei ole jarginud kokkuleppe punktis 1.6 sétestatud tédhtaega (v. a juhul
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kui tihtaegade jirgimine ei ole olud voimalik iilirileandjast soltumatutel asjaoludel, eelkdige
punktis 1.10 sdtestatud juhtudel).

7.6. Pool loetakse vastutavaks kokkuleppe rikkumise eest, kui kokkuleppe rikkumise eest vastutab
poole esindaja (juhatuse vdi seda asendava organi lige voi muu tema poolt esindatav isik) voi muu
isik, keda pool kasutas oma kohustuste tditmiseks, sealhulgas tootaja, teenistuja, kdsundatu voi
muu isik, kellele pool usaldas kokkuleppe vdi selle osa tditmise.

7.7. Pool loetakse modistlikkuse pShimdttest lihtudes mis tahes asjaolust teadlikuks voi seda ette
ndinuks voi olukorras olevaks, kus ta pidi seda teadma vdi ette ndgema, kui asjaolust teadis voi
seda négi ette voi pidi sellest teadma voi seda ette nigema kokkuleppes nimetatud mis tahes isik,
kes on seotud kokkuleppe tditmisega.

8. VAARAMATU JOUD

8.1. Pool ei vastuta kokkuleppe rikkumise eest juhul, kui kohustuste mittetditmine on pdhjustatud
ettendgematutest voi poole tegevusest mitteolenevatest asjaoludest, s.t vidramatust joust.

8.2. Viidramatu joud on asjaolu, mida pool ei saanud mojutada ja moistlikkuse pShimottest Idhtudes ei
saanud temalt oodata, et ta kokkuleppe solmimise ajal selle asjaoluga arvestaks voi seda véldiks voi
takistava asjaolu voi selle tagajirje lletaks.

8.3. Kokkuleppest tulenevate kohustuste mittetditmist vOi mittenduetekohast tditmist ei loeta
kokkuleppe rikkumiseks, kui selle pOhjuseks oli vddramatu joud. Vadramatu joud muudab
kokkuleppes toodud tidhtaegu perioodi vorra, mille jooksul vddramatu jou tegurid takistavad
kokkuleppe téitmist.

8.4. Pool, kes rikub kohustust vddramatu jou asjaolude tottu, peab vddramatu jou asjaoludest ja nende
mdjust viivitamatult teatama teisele poolele parast seda, kui pool sai teada voi pidi teada saama
vddramatu jou asjaoludest. Poolel on kohustus votta tarvitusele kdik véimalikud abindud vadramatu
jou asjaolude ning nende tagajirijel tekitatava kahju viltimiseks vdi moju vahendamiseks. Pool on
kohustatud jitkama oma lepinguliste kohustuste tditmist niipea, kui vddramatu jou tegurid on
korvaldatud.

9. INFORMATSIOON

9.1. Pool kohustub informeerima teist poolt kdikidest olulistest asjaoludest, mis voivad mojutada voi
takistada kdesolevas kokkuleppes sétestatud kohustuste tditmist voi diguste realiseerimist.

9.2. Informatsioonilist teadet, millel ei ole oiguslikke tagajirgi, samuti korralduslku iseloomuga voi
kirreloomulist teadet voib edastada telefoni voi e-posti teel kokkuleppes toodud v&i poolte poolt
pérast kokkuleppe sOlmimist kirjalikult teatatud e-posti aadressil voi telefoninumbril.

9.3. Kirjalik teade loetakse kétteantuks, kui see on edastatud iihel alljirgnevatest viisidest:

9.3.1. e antud allkirja vastu;

9.3.2. edastatud digitaalselt allkirjastatuna kokkuleppes toodud v3i poolte poolt pérast
kokkuleppe solmimist teatatud e-posti aadressil ning méddunud on 1 (iiks) tddpéev e-kirja
saatmisest;

9.3.3. saadetud postiasutuse poolt tdhitud kirjaga ja postitamisest on moéddunud 5 (viis)
kalendripdeva.

94. Kok muudatused kiesolevas kokkuleppes nimetatud andmetes peavad olema teisele poolele
teatatud viihemalt 2 (kahe) téopdeva jooksul nende muudatuste tegemisest arvates. Uhe poole poolt
kdesoleva sitte rikkumisel kisitletakse teise poole saadetud teadet kdesolevas kokkuleppes
fikseeritud aadressile kohasel viisil saadetud teatena.

10. VAIDLUSTE LAHENDAMINE

10.1. Koik kokkuleppe tditmisest, muutmisest, 10petamisest vOi vastutuse kohaldamisest tulenevad
vaidluskiisimused lahendatakse poolte vaheliste libirddkimiste teel.
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10.2. Juhul kui Abirddkimiste teel ei Onnestu kokkulepet saavutada, siis lahendatakse vaidlus Eesti
Vabariigi Oigusaktidega ettendhtud korras kohtus. Kéesoleva kokkuleppe sisule kohaldatakse
Eesti Vabariigi materiaaldigust ning menetlusele Eesti Vabariigi protsessidigust.

10.3. Kéesoleva kokkuleppe tolgendamisel tuleb lihtuda poolte iihisest tegelikust tahtest, isegi kui see
erineb sdnade tavapidrasest tihendusest. Kokkuleppe tdlgendamise aluseks ei voi olla ebadige
tahistus ega véljendusviis, mida pooled kasutasid eksimuse tottu. Juhul kui poolte iihist tegelikku
tahet ei Oonnestu kindlaks teha, tuleb kokkulepet tdlgendada nii, nagu teise poolega samasugune
moistlik isik pidi kokkulepet samadel asjaoludel moistma.

10.4. Kéesoleva kokkuleppe tingimust tuleb tdlgendada koos teiste kokkuleppe tingimustega, andes
igaiihele neist tdhenduse, mis lahtub kokkuleppe kui terviku tdhendusest. Kokkuleppe tingimuste
tolgendamisel eelistatakse tolgendust, mis muudab kokkuleppe tingimuse seaduslikuks voi
kehtivaks. Kahtluse korral tuleb véljendeid, millel v3ib olla rohkem kui {iks tdhendus, mdista
viisil, mis sobib kdige rohkem kokkuleppe olemuse ja eesmérgiga.

10.5. Kéesoleva kokkuleppe kehtivust ei mojuta asjaolu, et pooled ei ole teadlikult voi tegelikult kokku
leppinud tingimustes, mis on nende diguste ja kohustuste médédramiseks oluline, kui voib eeldada,
et kokkulepe oleks sOlmitud ka ima selles tingimuses kokku leppimata. Sellisel juhul
kohaldatakse tingimust, mis on antud asjaolusid arvestades moistlik, lahtudes poolte tahtest,
kokkuleppe olemusest ja eesmérgist ning heast usust.

11. POOLTE ESINDAJAD
11.1. Uiirileandja esindajad:
11.1.1. tehnilistes kiisimustes vastavalt kokkuleppe lisas 1 kirjeldatule;
11.1.2. lepingulistes kiisimustes: Ulle Tamm, tel: 53 441 347, ulle.tamm@rkas.ee;
11.2. PPA esindajad:
11.2.1. tehnilistes kiisimustes: Kaie Karu, tel: 51 91 4616, kaie.karu@politsei.ee;

11.2.2. lepingulistes kiisimustes: Hannes Jaanimée tel: 529 9291, e-post:
hannes.jaanimae@politsei.ce.

11.3. Poolel on oOigus muuta oma esindajaid teavitades sellest teist Poolt viivitamatult kirjalikku
taasesitamist voimaldavas vormis.

12. KONFIDENTSIAALSUS

12.1. Kokkulepe ega kokkuleppe tditmise kdigus saadud teave ei kuulu avalikustamisele kolmandatele
isikutele ilma teise poole ndusolekuta, v.a juhul, kui see on Oigusaktide kohaselt poolele
kohustuslik. Erandina on pooltel digus avaldada informatsiooni kolmandatele isikutele (t66votjad,
finantseerijad, noustajad, kontserni kuuluvad ettevotted jms), kui see on vajalik kokkuleppe
kohaseks ja efektiivseks tditmiseks ning pool paneb vastavatele isikutele samasuguse
avalikustamiskeelu.

12.2. Informatsiooni avaldamisel otseselt Eesti Vabariigi Oigusaktidest tulenevatel juhtudel on pool
kohustatud sellest eelnevalt teist poolt informeerima.

12.3. Konfidentsiaalsuse ndue kehtib tdhtajatult ning ei ole seatud soltuvusse kdesoleva kokkuleppe
kehtivusest.

13. MUUD SATTED

13.1. Pooled kinnitavad, et kidesoleva kokkuleppe tekst on koostatud pooltevaheliste libirdakimiste
tulemusel ning et kokkulepe vastab poolte tegelikule tahtele. Pooled kinnitavad, et on
kokkuleppe hoolikalt ldbi lugenud ning et koik kokkuleppe sitted ja tingimused on iiheselt
arusaadavad ja moistetavad.

13.2. Pooled kinnitavad, et on lepingueelsete ldbirddkimiste kiigus teistele pooltele teatanud koigist
asjaoludest, mille vastu teistel pooltel on vdi vdib olla, arvestades kokkuleppe eesmirki,
dratuntav oluline huvi, et labirddkimiste kdigus on mdistlikult arvestatud teiste poolte huvide ja
digustega ning et teistele pooltele on esitatud toeseid andmeid.
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13.3. Pooled kinnitavad, et neil on koik seadustest ja teistest Oigusaktidest tulenevad volitused,
ndusolekud ja heakskiidud kdesoleva kokkuleppe sOlmimiseks ja kokkuleppest tulenevate
kohustuste téitmiseks.

13.4. Pooled kinnitavad, et kokkuleppe sOlmimisega ei ole nad rikkunud iihtegi enda suhtes kehtiva
seaduse, muu Oigusakti, pohikija voi pohimidruse sitet ega ilihtegi varem sOlmitud lepingust
voi kokkuleppest tulenevat kohustust.

13.5. Kokkulepe allkirjastatakse digitaalselt.

Kokkuleppe lisa:
Lisa nr 1 — T6ode loetelu ja eeldatav maksumus

Uiirile andja PPA

(allkirjastatud digitaalselt) (allkirjastatud digitaalselt)
Karel Aasrand Janne Alavere

haldusteenuste direktor peadirektori asetditja varade alal
Riigi Kinnisvara AS Politsei- ja Piirivalveamet
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